ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

C:\Users\Plazma\Desktop\Knhy pdfiHoward Robert E-Kull 03-Kralovstvi_stinu.PDB

PDB Name: ... rover s xun oo
Creator ID: ..

PDB Type: =

Version: ,

Unique ID Seed: .
Creation Date: ...
Modification Date: ...
Last Backup Date: ...
Modification Number: .

ROBERT ERVIN HOWARD

KRALOVSTVI STINU
(The Shadow Kingdom)

Kull, piivodné obyvatel Atlantidy, je pfinucen za pohnutych okolnosti uprchnout z vlasti, ale v zapéti
padne do rukou Lemutantm. Dalsi dva roky zije ptikovan jako otrok u vesla galéry. Pak se mu podati
uprchnout. Po néjaké dobé si probojuje cestu az do Valusie a tam se stane zbojnikem v pohrani¢nich
kopcich. Je zajat a uvéznén ve Valusijském vézeni. Nakonec se vSak na néj piece jen usméje Stesti.
Stane se uspésSnym gladiatorem v arénach Valusie, pak vojakem a kone¢né distojnikem armady. Pak se
za podpory Zoldnéft a ¢asti nespokojené valusijské Slechty pokusi o statni ptevrat. Osobné zabije
krutého despotu — krale Bornu a z jeho krvavé hlavy stdhne kralovskou korunu. Sen se stane
skute¢nosti: Kull z Atlantidy usedne na triin prastaré a vzneSené Valusie.

1. Ptijizdi kral
Hlas trub silil jako temné zlaty pfiliv, jako hukot vecerniho vInobiti na stfibrnych plézich Valusie. Dav

kticel, Zeny hazely ze stiech riize, rytmicky cinkot stiibrem okutych kopyt se blizil a v Siroké bilé ulici,
obtacejici Stihlou VEz slavy se zlatou stfechou, se objevily prvni fady velikého vojska.
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Za zvuku fanfér jeli napted trubaci, Stihli mladici s protahlymi zlatymi trubkami v rukou; nasledovali
lucistnici, vysoci muzi z hor; pak té¢zkoodéni pésaci do kroku busili ratisti do §tith. Za nimi na konich
piijizdéli nejudatné;si vojéci na svété, Rudi bijei, od pfilb po ostruhy v rudém. Hrdé€ se nesli v sedlech a
nehledéli napravo nalevo, prestoze naslouchali nadSenému jasani davu. Vypadali jako bronzové sochy,
les kopi nad jejich hlavami se ani na okamzik nepohnul.

Za témito hrdymi, straslivymi fadami se blizily pestré bandy Zoldnéiti, divokych muzii z Mu, Kaa—u, z
vychodnich hor a zapadnich ostrovii. V rukou svirali o8tépy a té¢zké mece. Trochu stranou pochodovala
seviena skupina lucistnikil z Lemurie. Nakonec se objevila mistni lehka péchota a privod uzavirali dalsi
trubaci.

Ten krasny pohled rozechvél 1 dusi Kulla, krale Valusie. Nesed¢l na Topasovém trinu pred VEzi slavy,
ale v sedle na hibet¢ mohutného hiebcee, jako pravy valecnicky kral. Silnou pazi kynul na pozdrav
projizdejicim Siktim. Divokym pohledem sklouzl po slavnych trubacich na vojéky. O¢i se mu rozzéfily,
kdyz pied nim stanuli Rudi zabijéci na vzepjatych konich, zazvonili zbranémi a vzdali Cest koruné, zizily
se; kdyZ ho mijeli Zold4ci. Ti nezdravili nikoho. Prsa vypjaté, hledéli na Kulla sméle a zptima, i kdyZ s
uctou; zpod hiiv neCesanych vlast a hustého oboci ho probodévali divokym pohledem.

mezi divokymi kmeny, které jim ted’ pohrdaly. Ale Kull byl pfili§ divochem na to, aby k nim citil
pratelstvi. Nedokazal zapomenout staré¢ svary. Mnozi z nich odedavna patfili mezi neptatele jeho naroda.
Ackoli bylo Kullovo jméno v horach a tidolich Atlantidy prokleté a Kull vypudil myslenky na sviij narod z
mysli, stard nenavist a odvéké vasné pretrvavaly. Kull totiz nebyl Valusan, ale Atlant’an.

Bojovnici zmizeli za drahokamy vykladanou Vézi slavy, Kull otocil svého hiebce, pobidl ho lehkym
klusem k palaci a cestou prehlidku rozebiral s veliteli, kteff ho doprovézeli. Mluvil malo, ale fekl hodné.
"Arméada je jako mec¢," pravil, "nesmime dovolit, aby zrezivéla." Jeli dal ulici a Kull si nevSimal Sepotu
shromézdénych zéstupt.

"To je Kull, podivej! U Valky! Jaky kral! A jaky chlap! Koukni na ty ruce! A ta ramena!"

"Spravné. Hanba Valusii, mit na triin¢ takového barbara..."

Kull si feci nev§imal. Tvrdou rukou se zmocnil prohnilého trinu prastaré Valusie a jesté tvrdsi rukou ji
vladl, sam proti celému narodu.

V poradni sini Kull udé€lil audienci nékolika podlézavym Slechticlim a urozenym daméam, peclivé skryvaje
ponuré pobaveni nad jejich lichotkami, a kdyz dvorané kone¢né odesli, pohodIné se usadil na
hermelinovém triin€ a ptemyslel o statnich zalezitostech, dokud ho jeden slouZici nepozadal o svoleni
promluvit a neohlasil posla z piktské ambasady.

Kull vyhnal z hlavy bludisté valusijskych statnich z4jmi a neptivétivé pohlédl na Pikta. Ten mu pohled bez
mrknuti oplatil. Byl to bojovnik se stihlymi boky a mohutnym hrudnikem, primémé vysky, snédy jako
vsichni Pikti a dobte stavény. Z nehybné tvare hledély nebojacné, neproniknutelné oci.

"Vidce Rady, Ka—nu rodu, prava ruka krale Pikt ti posila pozdravy a vzkazuje: Na Slavnosti
vychézejictho mésice je pfipraven triin pro Kulla, krale krald, panovnika Valusie."

"Dobra," odpovédél Kull. "Rekni Ka—nuovi Kmetovi, velvyslanci zapadnich ostrovi, Ze kral Valusie s
nim popije vina, az mésic popluje nad Zalgarskymi kopci."

Pikt se ale nemél k odchodu. "Mém zpravu pro kréle, ne..." opovrzlivé machl rukou, "pro tyhle otroky."
Kull poslal slouZici pry¢ a ostrazite si Pikta zméfil.

Ten poposedl bliz a snizil hlas: "Pfijd’ na dne$ni hostinu sdm, krali. Tak pravil nacelnik." Kull pfimhouril
o¢i, Sedé a lesklé jako ocelovy mec.

"Sam?"

"Ano."

Hled¢li na sebe micky, pod plastikem etikety plalo vzajemné rodové nepiatelstvi. Jejich tsta mluvila
uhlazenou fect, fikali si konvenéni dvorskeé fraze, bézné pro vysoce kultivovanou rasu, ale nebylo jim to
vlastni; z o¢i jim Slehaly blesky praddvného divosstvi. Kull mohl byt kralem Valusie a Pikt poslem na jeho
dvore, ale ted’ proti sob€ v trinni sini stali dva divosi, primitivni a ostraZiti, hlavy plné Sepotu duchii
krutych valek a pradavnych svart.
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Kral byl ve vyhodé€, coz mu plsobilo ohromné potéSeni. Podpiral si bradu a dival se na Pikta, ktery tu
stal jako bronzova socha s hlavou hrd¢ vzty¢enou.

Kullovi pres rty prelétl ismév, podobny spis tsklebku.

"Mam tedy pfijit — sam?" Kral se u dvora naucil Spickovat tak dobte, Ze ho Pikt probodl pohledem, ale
nefekl ani slovo. "Jakou mam zaruku, Ze t€ za mnou poslal opravdu Ka—nu?"

"Rekl jsem," zavréel Pikt.

"A odkdy Piktové fikaji pravdu?" usklibl se Kull, i kdyz moc dobte v&dél, Ze Piktové nikdy nelzou. Rekl
to, aby Pikta urazil.

Ten vsak odpovedél klidng: "Vim, co svymi slovy sledujes. Chcees, abych se rozzlobil. U Valky, uz to
staCilo. Vyprovokoval jsi mé¢. Vyzyvam t€ na souboj kopim, mecem, nebo dykou, na koni nebo na
nohou. Jsi kral nebo muz?"

Kull se na néj podival s obdivem, ktery musi kazdy bojovnik citit ke smélosti, byt’ ji projevil nepfitel. To
mu vsak nezabranilo vyuzit prilezitosti znovu ukéazat své nepratelstvi.

"Kral nepiijme vyzvu bezejmenného divocha," urdzel Pikta dal, "a vladce Valusie ani neporusi
nedotknutelnost velvyslancova posla. Propoustim t&. Rekni Ka—nuovi, Ze pfijdu sam."

Z Piktovych o¢i srsely vrazedné blesky. Cely se chvél touhou po krvi. Pak se ke krali otocil zady, presel
sal a ohromnymi dveimi opustil mistnost.

Kull se opét rozvalil na trtin€ a zacal premyslet.

Vidce Rady Pikti si preje, aby piisel sam? Ale z jakého divodu? Ze by zrada? Kull se dotkl jilce svého
t¢zkého mece. To sotva. Piktové si piilis cenili spojenectvi s Valusii na to, aby ho z néjakého
pochybného diivodu zradili. Kull mohl byt valecCnikem z Atlantidy, a tudiz davnym nepiitelem vSech Piktt,
ale zarovei byl kralem Valusie, nejmocnéjsiho spojence zapadnich narodi.

Dlouho pfemyslel o podivném vyvoji udalosti, ktery z néj ud€lal spojence starych nepiatel a protivniky
nckdejSich pratel. Vstal a zacal prechazet po sale rychlymi tichymi kroky, ptipominajicimi chiizi Iva.
Rozbil pouta pratelstvi, rodu a tradice, aby uspokojil své ambice. A, u Valky, boha moie a zemé¢, dosahl
toho, po ¢em touzil! Stal se kralem Valusie — oslabené, zdegenerované Valusie, Valusie ztracené ve
vzpominkach na zaSlou slavu, presto vSak stale mocné zemé a nejveétsiho ze Sedmi 1iSi. Valusie — Zemé
snd, jak ji nazyva jeho rod, a Kullovi se obcas zdalo, Ze zije skute¢né ve snu. Nechépal intriky dvorand,
vojakt ani poddanych. VSechno bylo jako na maskarnim plese, kde muzi i Zeny skryvaji své myslenky za
maskami. Pesto bylo tak jednoduché zmocnit se triinu — stacilo se sméle chopit piilezitosti, nasledovalo
rychlé zavifeni meci, smrt tyrana, kterou mu vSichni prali, dovedné jednani se ctizddostivymi politiky,
kteti byli v nemilosti — a Kull, potulny dobrodruh, vyhnanec z Atlantidy, se vysplhal do vysin, o nichz snil:
stal se panem Valusie, kralem krald. Ted’ se vSak zdélo, Ze ziskat triin bylo mnohem jednodussi, nez si ho
udrzet. Pohled na Pikta mu pfipomnél mladi a chlapeckou volnost. Zaplavil ho podivny neklid, nezndmy
pocit neskutecna. Kdo vlastné je, prosty muz z moti a hor, Ze vladne rase s tak cizimi, désivymi znalostmi
prastarych tajemstvi? Pradavné rase...

"Jsem Kull!" vyktikl, a jako lev pohodil hlavou. "Jsem Kull!"

Ostiizim zrakem prelétl sifi. Sebedlivéra se mu vrétila... A v temném kouté se nepatrné pohnul gobelin.

2. I promluvily ml¢ici palace Valusie

Mésic jesté nevysel, a kdyz Kull usedl na triin u stolu Ka—nua, velvyslance zapadnich ostrovi, svitily na
zahradg jen louce v stiibrych drzacich. Pikta mél po pravici, starce zcela nepodobného vlastnimu
narodu. Ka—nu byl vetchy, znaly statnik, ktery v politice zestarl. V zkoumavych o¢ich nemél ani stopu
divosské nenavisti; jeho tsudek neovliviiovaly Zadné rodové tradice. Dlouh4 1éta stravena s politiky
civilizovanych narodu zptetrhala sité predsudkii. Ka—nuova mysl si nekladla otazku: co je za€ tenhle
chlap?, ale chtéla védét: mohu ho vyuzit? A jak? Ka—nu potfeboval rodové predsudky jen k
uskute¢novani vlastnich plana.

Kull se dival na Ka—nua a odpovidal stru¢n€ na jeho otazky. Premyslel, jestli z n¢j civilizace udéla totéz,
co z tohoto Pikta. Ka—nu byl zjemnély a oplacany. Od doby, kdy Ka—nu naposledy sviral me¢, ptepadlo
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ptes okraj nebe mnoho let. Pravda, byl stary, ale Kull vidél stat v cele bojujicich arméd fadu starSich
muztl. Piktové byli dlouhovéci. Vedle Ka—nua stala krasna divka a s dolévanim jeho poharu méla stale
plné ruce prace. Ka—nu pfitom neustale vykladal vtipy a Kullovi, byt’ v skrytu pohrdal jeho upovidanosti,
neusel zadny z nich.

Na banketu pili 1 piktsti nacelnici a politikové. Bojovnikiim v jejich snaze o zdvotilost prekazely rodové
vasne, zatimco diplomaté byli bodfi a uvolnéni. Kull jim zavidél svobodu projevu, na valusijském dvote
tak vzacnou. Takova volnost panovala v tdborech v Atlantidé — Kull pokr¢il rameny. A viibec, Ka—nu
ma jisté pravdu, kdyZ napohled zapomind, Ze je Pikt, a nehledi na predsudky svého rodu; Kull by se mél
stat Valusanem nejen podle jména, ale 1 zpisobem mysleni.

Kdyz mésic kone¢n¢ dosahl zenitu, Ka—nu uz pojedl a popil za tf1, pohodIn€ se natahl na pohovce a fekl:
"Ted’ jdéte, pratelé. Nastal ¢as promluvit s krdlem o vécech, do kterych détem nic neni. Ano, ty také,
krasavice; nejdiiv mi v§ak dovol polibit tvé rudé rty — tak. .. ne, odtanci, rizovy kvite¢ku."

Kdyz se Ka—nu zahledél na Kulla, usazeného vzpiimené s ponurym nekompromisnim vyrazem ve tvari, v
o¢ich nad bilym plnovousem mu zajiskfilo.

"Ty si myslis, Kulle," fekl nahle stary politik, "ze Ka—nu je neuZite¢ny blazen, co dovede uz jen chlastat a
ocucavat holky!"

Ta poznamka tak presné vystihla jeho myslenky, Ze se Kull polekal, ale snazil se to na sobé nedat znat.
Ka—nu zasipal smichy a Speky mu poskocily. "Vino je rudé a Zzeny nézné," poznamenal chapave. "Ale —
ha, ha, ha! Nemysli si, Ze stary Ka—nu dovoli, aby mu zasahovaly do jeho zaleZitosti."

Znovu se zasmal a Kull se neklidné osil. Krali se zdalo, ze se mu Ka—nu vysmiva. O¢i mu vzplaly
nebezpecnym svétlem.

Ka—nu se natahl pro dzban s vinem, naplnil svljj pohar a tdzavé pohlédl na Kulla; ten popuzené zavrtél
hlavou.

"Dobrd," tekl Ka—nu smiflivé, "je na staré hlavé, aby vydrZela silné piti. Starnu, Kulle, tak pro¢ byste mé
vy mladi méli pripravovat o téch par radosti, co nam dédktim zbyvaji? Ano, starnu, slabnu, bez pratel,
bez radosti."

Avsak jeho pohled a vyraz jeho slova ani zdaleka nepotvrzovaly. Ruména tvar se mu jasné leskla a oci se
mu tipytily tak, Ze se k nim bila brada moc nehodila. Opravdu vypadé pozoruhodné, fikal si Kull,
pon¢kud urazen. Ten stary darebak postrada dobré vlastnosti své 1 Kullovy rasy, piesto se zda mnohem
spokojenéjsi, nez jini v jeho veku.

"Poslouchej, Kulle," fekl Ka—nu s karaveé zdvizenym prstem, "je nebezpecné chvalit mladého muze, ale
musim ti fict, co si opravdu myslim, abych ziskal tvou davéru."

"Pokud myslis, Ze ji ziskas lichotkami..."

"MIE. Kdo mluvi o lichotkach. Pochlebuji jen tém, kterych si nevazim."

Ka—nuovy o¢i se nadSené blyskly chladnym leskem, ktery se nehodil k jeho ismévu. Znal lidi a védél, Ze
k dosazeni cile musi s tygiim barbarem jednat oteviené, protoze by stejné jako vik citi 1é¢ku neomylIné
vycitil kazdou fales vpletenou do pavuciny jeho slov.

"Mas moc, Kulle," fekl, pfi¢emz volil slova peclivéji neZ pii zasedani Rady svého naroda, "stat se
nejmocnéj$im ze vSech kralli a obnovit alesponi néco ze ztracené slavy Valusie. Tak. Ja se o Valusii moc
nezajimam, ackoli jeji Zeny a vino jsou vyte¢né — vyjma toho, ze ¢im je Valusie silngjsi, je siln€;jsi narod
Piktl. A navic, s Atlant’anem na triiné miize sjednotit Atlantidu..."

Kull se krut¢ zasmal. Ka—nu se dotkl staré rany.

"Atlantis proklela mé jméno, kdyZ jsem Sel hledat slavu a §tésti do mést tohoto svéta. Jsme... jsou
davnymi neprateli Sedmi impérii a jesté vétsimi neprateli jejich spojencty, jak jisté vis."

Ka—nu se zatahal za vous a tajemn¢ se usmal.

"No, no. Nechme to. Ja vSak vim, o ¢em mluvim. A pak, valka skon¢i, kdyz k ni¢emu nevede; vidim svét
miru a blahobytu — ¢lovéka plného lasky k bliznimu — vitézstvi dobra. VSeho toho miizes dosdhnout —
pokud budes Zzit!

"Ha!" Kull sahl po jilci mec€e a napolo vyskocil tak rychle, Ze se Ka—nuovi, ktery si cenil muzi jako jini
plnokrevnych hiebct, rozproudila krev v Zilach. Valko, jaky to bojovnik! Nervy a svaly z ocele a ohné¢,
dokonale svazané v perfektni koordinaci, bojovy instinkt, ktery je znakem straslivého valecnika.
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Ale v Ka—nuoveé mimé ustépaéném toénu se zadna z t€chto myslenek neprojevila.

"Klid. Posad’ se. Rozhlédni se okolo sebe. Zahrady jsou pusté, zidle prazdné. Jsme tu jen my. Copak se
me bojis?"

Kull klesl zpétky a ostrazité se rozhlizel.

"To se v tobé ozyva divoch," uklidiioval ho Ka—nu. "Mysli. Kdybych planoval zradu, zvolil bych si misto,
kde by podezfeni s urcitosti padlo na mne? Pche. Vy mladi se musite mnohému naucit. Byli tu moji
nacelnici, kteti se necitili dobte, protoze jsi se narodil mezi kopci Atlantidy, a ty mnou ve skrytu mysli
opovrhujes, protoze jsem Pikt. A ja v tobé vidim Kulla, krale Valusie, a ne Kulla, bezstarostného
Atlant’ana, viidce najezdnikd, ktefi zpustosili zdpadni ostrovy. Stejné tak bys mél ty ve mné vidét ne
Pikta, ale ¢lovéka bez narodnosti, ktery se citi byt soucasti celého svéta. A ted k véci! Kdybys zitra
zemiel, kdo by byl kralem?"

"Kaanuub, baron z Blaalu."

"Dokonce tak. Mam namitky vii¢i Kaanuubovi z mnoha divodd, ale hlavné proto, Ze je jen loutkou."
"Coze? Byl mym nejvétSim protivnikem, ale nevéd¢l jsem, Ze jedna v jiném z4jmu, neZ svém vlastnim."
"Noc ma usi," odpovedél Ka—nu nepiimo. "Existuji svéty uvniti svéti. Ale mné miize§ diveérovat, a miizes
také vetit Brulovi Kopiniku. Podivej!"

Vytahl naramek predstavujici okiidleného, trikrat zatoCeného draka se tiemi rubinovymi rohy na hlavé.
"Podivej se na n¢j bliz. Brule ho bude mit na pazi, az k tob¢ zitra v noci ptijde. Tak ho poznas. VEr mu
tak, jako véfis sobe. Udé€lej, co ti fekne. A jako dikaz divéry, podive;!"

S rychlosti utociciho jestiaba vytahl stafec cosi ze zahybt roucha, cosi, co tajuplné zatilo zelenym
svétlem. Pak to rychle schoval.

"Ukradeny drahokam!" vykfikl Kull. "Zeleny klenot ze Svatyné¢ Hada! U Valky! Ty! A pro¢ mi ho
ukazujes?"

"Abych ti zachranil zivot. Abych ti dokézal, Ze mi mize§ duvétrovat. JestliZe t€ zradim, udélej se mnou, co
budes chtit. Drzi§ mtjj zivot ve svych rukach. Nyni ti nemohu ublizit; kdybych to udélal, jediné tvé slovo
by mé znicilo."

Ptes vSechny feci stary darebdk zatil a zdal se byt nesmirné spokojen sam se sebou.

"Ale pro¢ mi nad sebou davas takovou moc?" zeptal se Kull, kazdou vtefinou zmaten¢;si.

"Jak jsem tekl. Ted’ viS, Ze neni v mém zajmu, abych s tebou nejednal poctive, a zitra v noci, az k tobé
piijde Brule, se zachovas podle jeho rady bez obavy ze zrady. Dost. Venku na tebe ¢eké druzina, aby t&
doprovodila do palace, pane."

Kull vstal. "Ale ty jsi mi vlastné nic nerekl."

"No tak, vy mladi jste tak netrpelivi." Ka—nu ted” piipominal vic nez kdy dfiv zlomysIného skiitka. "Jdi a
sni o trinech a moci a kralovstvich, zatimco ja si necham zdat o vin€, néznych Zenach a rizich. At’ t&
provazi §tésti, krali Kulle."

Kdyz opoustél zahradu, Kull se ohlédl a spatiil Ka—nua, jak stale lin€ lezi na pohovce, vesely a bodry,
smifeny se svétem.

U vychodu ze zahrady ¢ekal na krale bojovnik na koni a Kull byl mirn€ ptekvapen, kdyz vid€l, Ze je to
ten samy, co mu piinesl Ka—nuovo pozvani. Nepromluvili ani slovo, kdyz Kull usedl do sedla a ani
be&hem cesty, kdy jeli prazdnymi ulicemi.

Barvy a veseli dne ustoupily tichu noci. Ve stifibrném svétle mésice bylo vice nez kdy jindy patrné staii
mésta. Masivni sloupy rozlehlych sidel a palact se vypinaly ke hvézdam. Ticha, opusténa schodisté
vypadala, jako by stoupala stale vys, dokud nemizela ve stinech temnoty no¢ni oblohy. Schody ke
hvézdam, pomyslel si Kull, v némz velkolepa scéna probudila piedstavivost.

Klap! Klap! Klap! zvonily stfibrné podkovy na dlazbé mési¢nim svitem zaplavenych ulic, ale jinak bylo
hrobové ticho. Nesmirna v€kovitost sidla krale tisnila, jako by se mu obrovské, tiché budovy neslySné
potmésile vysmivaly. Jaka tajemstvi skryvaly?

"Jsi mlady," fikaly palace, chramy a svatyné, "a my staré. Svét byl divoky mladik, kdyz nas budovali. Ty i
tvly rod zapadnete, ale my tu budeme stale, neporazitelné, neznicitelné. Tyc¢ily jsme se tu nad cizim
svétem uz v dob¢, kdy se Atlantida a Lemurie teprve vynorily z moie; budeme tu stale i v dobé, kdy se
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zelené vody zaviou nad Spi¢atymi vézemi Lemurie 1 kopci Atlantidy a kdy se ostrovy zapadnich kmenti
stanou horami nové zemé.

Kolik kralt projelo témito ulicemi pted tim, nez se Kull z Atlantidy ocitl ve snech Kaa, Ptaka Stvoteni?
Jed’, Kulle z Atlantidy. Po tobé¢ pfijdou mocnéjsi, mocnéjsi tu byli pred tebou. Jsou prachem,
zapomenuti; my zastavame; my vime; my jsme. Jed’, jed’ Kulle z Atlantidy, Kulle krali, Kulle blazne!"
Kullovi se zdélo, Ze podkovy cinkaji ten tichy refrén a posmésné vyt'ukavaji do noci: "Kull — kral! Kull —
blazen!"

Svit’, mésici, svitis krali na cestu! Hvézdy, vase zare je pochodni imperatora! Zvorite, stiibrné podkovy,
to Kull projizdi Valusii.

Hej! Vzbud’ se Valusie! To jede Kull, tviy kral!

"Znaly jsme mnoho kréld," odpovidaji tiché palace. Ve svétle zadumaného mésice dorazil Kull konecné k
palaci, kde jeho strazci, pattici k Rudym zabijakim, pfisli, aby se chopili otéZi velkého hiebee a
doprovodili Kulla do jeho komnat. Pikt, stdle zachmuieny, beze slova otocil svého koné divokym
trhnutim uzdy a zmizel v temnot¢ jako pfizrak. Kullovi ho divoka ptedstavivost vykreslila, jak spécha
tichymi ulicemi jako duch z praddvného svéta.

Té noci Kull nespal. Ptichdzejici usvit ho zastihl, jak chodi po triinnim sale a piemysli o tom, co se stalo.
Ka—nu mu nic nefekl, a jesté se vydal zcela do jeho moci. Na co narazel, kdyz tikal, Ze baron z Blaalu je
jen loutkou? A kdo je ten Brule, ktery k nému v noci piijde ozdobeny tajemnym naramkem? A pro¢? A
hlavng, pro¢ mu Ka—nu ukazal zeleny drahokam hrlizy, ukradeny pted mnoha lety ze Svatyné¢ Hada? Pro
n¢jz by se svét zmital ve valkach, kdyby se o ném dozveédéli tajemni a kruti majitelé svatyné, pied jejichz
pomstou by Ka—nua nebyli schopni ochranit ani divoci bojovnici z jeho kmene? Ale Ka—nu vi, ze je v
bezpeci, uvédomil si Kull; je piili§ chytry, nez aby se vystavoval riziku, aniz by z toho néco mél. Ale
neud¢lal to vSechno jenom proto, aby odd¢lil krale od jeho gardy a vydlazdil cestu zrad€? Troufne si
Ka—nu nechat ho ted’ nazivu? Kull pokr¢il rameny.

3. Noc¢ni kroky

Me¢sic jesté nevysel, kdyz Kull, ruku na jilci mece, piistoupil k oknu. Vedlo do velkych vnitinich zahrad
kralovského palace, odkud zaclonami vanek piinaSel vini stromti. Kral se podival ven. Cesticky mezi
peclivé oSetfovanymi stromy, které ted” vypadaly spiS jako rozloZité stiny, byly pusté; voda, tryskajici z
blizkych fontan, ptipominala ve svétle hvézd stfibrné praminky. V zahradach nebyly zadné staze, nebot’
vnéjsi zdi byly tak peclivé stiezeny, ze se zdalo nemozné, aby se sem dostal né¢jaky vetrelec.

Kull si pomyslel, jak snadné by bylo vySplhat po bie¢t’anu na zdi palace, kdyz se ve tmé pod oknem
objevil stin a nah4 snéda ruka se zachytila fimsy. Kulliv velky me¢ naptil vyjel z pochvy. Vtom se kral
zarazil; na svalnatém piredlokti se zablyskl naramek ve tvaru draka, ktery mu minulou noc ukazal Ka—nu.
Majitel ruky vyskocil na parapet a rychlym, elegantnim pohybem leoparda vklouzl do salu.

"Ty jsi Brule?" zeptal se Kull a pak ztuhnul pfekvapenim. Zaplavil ho hnév a podezieni, protoZe pred nim
stal muz, jemuz se posmival v hodovnim sale a jenZ ho doprovazel zpét z piktské ambasady.

"Jsem Brule Kopinik," odpovéd¢l Pikt opatrné, pak rychle pohlédl Kullovi do tvare a zaSeptal:

"Ka nama kaa lajerama!"

Kull sebou trhl. "Ha! Co to znamena?"

"Nevis?"

"Ne, ta slova mi zni cize; nejsou z zadného jazyka, ktery jsem kdy slysel —a piece, u Valky! — nékde —
slysel jsem..."

"Ano," pritakal lakonicky Pikt. Letmo se rozhlédl po mistnosti, paldcové studovné. Vyjma n¢kolika stold,
pohovek a velkych polic s knthami psanymi na pergamenu tu nebylo nic. Mistnost plisobila ve srovnani s
ptepychem v jinych ¢astech palace prazdné.

"Rekni mi, krali, kdo hlida dvefe?"

"Osmnact Rudych bijcti. Ale jak ses sem dostal, jak se ti podaftilo projit zahradami a vylézt po zdi
palace?"
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Brule se usklibl. "Strazci ve Valusii jsou slepi buvoli. Mohl bych jim ukrast holky pfimo pred nosem.
Prosel jsem okolo nich, aniz by mé vidéli nebo slySeli. A zdi — dokézal bych se na n€ vysplhat i bez
biect’anu. Lovil jsem tygry v mlze na pobreZich, kam ostry vychodni vitr Zene mraky z mote, a zIézal
jsem piikra pohofi na zapadnich ostrovech. Ale pojd’— ne, sdhni na naramek."

Natahl ruku a kdyz prekvapeny Kull poslechl, oddechl si alevou.

"Tak. Ted’ se sebe shod’ kralovské roucho; tuto noc t€ ¢ekaji Ciny, o jakych se nikdy ani nesnilo
zadnému z Atlant’ani."

Sam Brule mél na sob€ jen bederni rousku, za niz si zastr¢il kratky zahnuty mec.

"Co si 0 sob& mysliS, ze mi tu poroucis?" zeptal se Kull pon¢kud rozmrzele.

"Nedoporucil ti Ka—nu, abys m¢ ve v§em poslouchal?" opacil Pikt vztekle a v o¢ich mu blysklo. "Nemam
t¢ rad, pane, ale pro tuto chvili jsem ochoten zapomenout na spory. Ud¢lej to také. Ted uz pojd’."
Nehluéng vedl Kulla pies sal ke dvefim. Stérbinou ve dvefich bylo moZné podivat se do chodby, aniZ by
si toho nékdo na druhé stran€ v§iml, a Pikt vyzval Kulla, aby tam pohlédl.

"Co vidis?"

"Nic, jen osmnact strazcl."

Pikt ptikyvl a vedl Kulla na druhou stranu mistnosti. Zastavil se u prot¢jsi stény a chvili po ni Smétral. Pak
lehkym krokem ustoupil a pfitom vytahl me¢. Kull vykiikl, kdyZ se ¢ast stény odsunula a ukézala slab¢
osvétleny prichod.

"Tajné chodba!" zaSeptal Kull. "A j& o ni nic nevédél. U Valky, to si nékdo odskace."

"Ticho!" sykl Pikt.

Brule stél jako bronzova socha a s usima natahoval vSechny nervy v téle. Kullovi se nad tim zjezily vlasy,
ne ze strachu, ale z jakési tajemné predtuchy. Pak mu Brule pokynul a proSel tajnymi dveifmi, které za
nimi ztistaly oteviené. Chodba byla prazdna, ale prosta prachu, coz u tajného prichodu piisobilo
podivné. Osvétlovalo ji slabé Sedé svétlo, jehoz zdroj nebyl vidét. Kazdych nékolik stop videl Kull
dvete, neviditelné zvenci, jak védél, ale snadno objevitelné zevnitt.

"Tenhle palac je hotovy 1l," zamumlal Kull.

"Ano krali. Ve dne v noci t€ sleduje mnoho oci."

Brulovy zptisoby udélaly na krale dojem. Pikt postupoval vpted pomalu, obezietné, naptil v predklonu,
zbran drzel nizko, ale naptazenou vpied. Kdyz mluvil, jen tiSe Septal, a neustale se dival ze strany na
stranu.

Chodba ostie zahnula a Brule se opatrmé podival za roh.

"Podivej," zaseptal. "Ale pamatuj! Ani slovo! Ani nejmensi hluk! Jde o Zivot!"

Kull za nim opatrn¢ nahlédl za roh. Thned za ohybem zac¢inaly schody. Kull se zachvél, kdyz spatfil, jak u
paty schodisté lezi osmnact Rudych bijct, kteti tuto noc hlidali kralovskou studovnu. Jen Brulova dlan,
jez se dotkla jeho silné paze, a nervézni Sepot mu zabranily bézet k nim.

"Tise, Kulle! Tise, ve jménu Valky!" zasycel Pikt. "Chodby jsou ted’ sice prazdné, ale stejné jsem
riskoval az prilis, abych ti je mohl ukazat. Ted’ uz bys mohl véfit tomu, co fikam. Pojd'me zpét do
studovny." Otocil se a nasledovan zmatenym Kullem se vydal zpét.

"To je zrada," mumlal kral, ocelové Sedé oci zuZené, "sprosta zrada. Jeste pred par minutami stali ti muzi
na strazi."

Kdyz byli konecné zpatky ve studovné, Brule opatré zaviel tajné dvete a poslal Kulla, aby se podival
Stérbinou ve dverich na chodbu. Kull zalapal po dechu. Venku stalo osmnéct strazct.

"To jsou Cary!" zaSeptal a séhl po meci. "Hlidaji snad krale mrtvi muzi?"

"Ano!" €méf neslySn¢ odpovédel Brule a oci se mu podivng leskly. Chvili na sebe hledéli, Kull svrastil
oboci, jak se s ndmahou snazil vycist néco z Piktovy neproniknutelné tvaie. Nahle se Brulovy rty slabé
pohnuly a zformovaly slova:

"Had...ktery...mluvi..."

"Tige!" zageptal Kull a zakryl dlani Brulovi tsta. "Rict to znamena zemiit! Je to prokleté jméno!"

Piktovy nebojacné oci na néj pevné hledély.

"Podivej se zase ven, krali Kulle. Tieba se straze vyménily."

"Ne, jsou to ti sami muzi. Ve Valkoveé jméné, to jsou kouzla — to je Silenstvi! Na vlastni o¢i jsem ani ne
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pred deseti minutami vidél téla téchto muzil. A prece tady stoji."

Brule ustoupil od dvefi a Kull ho mechanicky nasledoval.

"Kulle, co vis o tradicich rasy, které vladnes?"

"Mnoho — a pfece malo. Valusie je tak stara..."

"Ano," Brulovy o¢i se podivné zaleskly, "my jsme barbati — déti ve srovnani se Sedmi fiSemi. Ani ony
samy nevedi, jak jsou staré. Ani lidsk4 pamét’, ani kroniky nesahaji tak daleko do minulosti, aby ndm
fekly, kdy prvni lidé vystoupili z mofe a postavili na zdejSich brezich mésta. Ale Kulle, lidem nevladli vzdy
lide."

Kral se zachv¢l. Jejich oci se setkaly.

"Ano, mezi mym lidem se vypravi jedna legenda..."

"I mezi mym," prerusil ho Brule. "Bylo to pred tim, neZ jsme se my ostrované spojili s Valusii, za vlady
Lviho Kla, sedmého viidce Piktt, pred tolika lety, Ze si nikdo nevzpomind pied kolika. Pfisli jsme pies
more z ostrovl Zapadajiciho slunce, minuli jsme biehy Atlantidy a s ohném a me¢em jsme zauto€ili na
biehy Valusie. Ano, dlouhé bilé plaZe fincely zbranémi a noc byla jako den, osvétlena plameny z hoficich
palact. A kral, kral Valusie, ktery zemftel na rudém pisku..." Jeho hlas umlkl; mi¢ky na sebe hled¢li; pak
oba prikyvli.

"Prastara je Valusie!" zaSeptal Kull. "Kopce Atlantidy a Mu byly jen ostrovy v mofi, kdyz byla Valusie
mlada."

Otevienym oknem zafoukal dovnitf vecerni vanek, ale nebyl to sveéZi ostry motsky vzduch, ktery Brule a
Kull znali a milovali ve své vlasti, byl to spis Septavy zavan minulosti obtézkany viini zapomenutych véci,
dychajici tajemstvimi, jez byla stara, uz kdyz byl svét mlady.

Gobeliny se jemné vinily a Kull se néhle tvaii v tvar tajemné moudrosti mystické minulosti citil jako nahé
dit¢. Zaplavil ho pocit neskute¢na. Jeho dusi se plizily temné gigantické piizraky, Septajici ohavné véci.
Védél, Ze Brule proziva néco podobného. Pikt z néj nespoustél divoké oci. Pak se jejich pohledy
setkaly. Kull ucitil k tomuto pfislusnikovi neptatelského kmene pratelstvi. Jako dva soupeftici leopardi
spole¢né zautoci na lovce, tak se tito dva divosi spojili proti tajemnym sildm ddvné minulosti.

Brule je opét vedl k tajnym dvetim. Tise vstoupili a nehlu¢né se vydali Serou chodbou opa¢nym smérem
nez predtim. Po chvili se Pikt zastavil u jednéch dvefi a pokynul Kullovi, aby se podival skrytou
Stérbinou.

"Tady jsou schody, které vedou do chodby u studovny."

Zadivali se do tmy a zahy se na schodech objevila ticha silueta.

"Tii! Predseda rady!" uklouzlo Kullovi. "V noci, s tasenou dykou! Co to znamend, Brule?"

"Vrazdu. Tu nejpodlejsi zradu," zasycel Brule. "Ne!" zarazil Pikt Kulla, nez se stacil vrhnout do dveti.
"Jestli se tu s nim stietnes, jsme ztraceni; dalsi ¢ihaji pod schody. Pojd’!"

Rychle se rozbehli chodbou zpatky. Vbehli do studovny, Brule za nimi opatrné zaviel tajné dvere a pak
se pres sal vydali do ziidka pouzivané sousedni mistnosti. Pikt rozhrnul zavésy v jednom z temnych koutti
a spolu s Kullem se za nimi schovali. Minuty se vlekly. Kull slySel vanek povivajici zdclonami na
otevieném okn¢ ve studovné, ktery mu ptipadal jako Sepot duchii. Po chvili se dvetmi vplizil T,
predseda kralovske rady. Zcela ur€it€ prosel studovnou a kdyz ji nasel prazdnou, hledal svou obét’ zde.
Ptisel tise se zvednutou dykou v ruce. Na okamzik se zastavil, rozhlizeje se po zjevné prazdné mistnosti,
slabé osvétlené jedinou svici. Pak opatrné popostoupil, zjevné v rozpacich, Ze tu kral neni. Stal pred
jejich tkkrytem... a...

"Ted!" sykl Brule.

Kull se jedinym mocnym skokem vrhl do mistnosti. Tii se otocil, ale oslepujici rychlost utoku mu nedala
Sanci k obrang€. Ocel mece se v kalném svétle zaleskla a zaskiipala, kdyz zasdhla kost. Tii se svalil na
zada, Kulliiv me¢ zabodnuty v hrudi.

Kull se nad nim sklonil, zuby vycenéné ve Sklebu zabijaka, oboci nad o€ima, Sedyma jako led v
chladném moti, zamrac¢ené. Pak pustil zbran a roztfeseny odstoupil. M¢l pocit, jako by se ho dotkla
smrt.

Tiiova tvar byla podivné zamlZena a vypadala neskutecné; jeji rysy se misily a splyvaly ve zdanlivé

Page 8


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nemoznych tvarech. Pak jako mlzn4 maska zmizela a na jejim misté se objevila ohromna hadi hlava!
"Valko!" zalapal po dechu Kull, ¢elo zalité potem. "Valko!"

Brule se naklonil doptedu, tvai nehybnou. A piece se v jeho jiskrnych o€ich zrcadlilo néco z Kullovy
hriizy.

"Vem si svljj mec¢, krali," fekl. "Prace zdaleka neni u konce."

Kull vahavé polozil ruku na jilec zbrané€. T¢lo se mu ti‘aslo, jak kladl nohu na stvtiru, kterd jim lezela u
nohou, a kdyZ posmrtny zachvév nahle oteviel hriznou tlamu, uskocil, zeslably nevolnosti. Potom vsak,
rozzlobeny sam na sebe, popadl me€ a zblizka pohlédl na bezejmennou véc, jez byvala znama jako T,
predseda rady. Vyjma plazi hlavy byl tvor presnou kopii ¢loveka.

"Muz s hadi hlavou," zamumlal Kull. "On je tedy knézem Hada?"

"Ano. Tii spi a nic nevi. Ti d'ablové na sebe mohou vzit podobu, jakou chtéji! To znamen4, Ze si mohou
pomoci magie rozhodit okolo svych tvaii pavuciny kouzel tak, jako herec nosi masku, a pak se podobaji,
komu cht&ji."

"Staré legendy jsou tedy pravdive," povzdechl si kral, "ty staré povésti, které se méalokdo odvazi byt’ jen
Septem vypravét a piitom umird strachem, ze zemte jako rouhad, nejsou Zadné vymysly. U Valky, myslel
jsem — tusil jsem — ale zd4 se mi to tak neskute¢né. Ha! Ti strazci u dveti..."

"To jsou také hadi lidé. Zadrz! Co chces délat?"

"Znicit je!" procedil Kull skrz zuby.

"Neblazni," zarazil ho Brule. "Osmnéct jich ¢eké piede dvefmi a dalsi mohou byt v chodbach. Ka—nu se
o tomto spiknuti dovédél. Jeho zvédové pronikli do skrysi hadich knézi a pfinesli mu o ném zpravy. Jiz
davno objevil tajné prichody v palaci a ja jsem na jeho piikaz prostudoval jejich plany. PiSel jsem tuto
noc, abych ti pomohl, jinak bys zemfel tak jako jini kradlové Valusie. PfiSel jsem sam, nebot’ kdyby nas
bylo vic, vzbudili bychom podezieni a nemohli bychom se vplizit do palace tak, jak jsem to ud¢lal ja.
Néco z toho odporného spiknuti jsi uz vidél. Hadi lidé stoji na strazi u tvych dveti a tenhle, ktery na sebe
vzal podobu Tiia, se mohl v palaci dostat, kamkoli se mu zachtélo; rano, pokud knézi neuspéji, budou
skute¢ni strazci opét na svych mistech, aniz by cokoli védéli nebo si na néco vzpominali; pokud knézi
zvitézi, bude na n¢ svalena vina. Ale ted’ tu chvili pockej, postardm se o tuhle nestviiru."

S témi slovy si Pikt chladné hodil na zada odporné télo a zmizel s nim v dalsich tajnych dvetich. Jak tam
Kull ziistal stat, hlavou mu zacaly vifit myslenky. Kolik uctivacti mocného Hada asi ¢iha v jeho méstech?
Jak miZze rozpoznat lez od pravdy? A kolik z jeho divémiki mezi radci, kolik generald je lidmi? Mize si

byt jisty — kym?

Tajné dvete se oteviely a do mistnosti vstoupil Brule.

"Jsi rychly."

"Ano!" Bojovnik s pohledem upfenym na podlahu udélal par krokti vpred. "Tady na koberci je skvrna.
Vidis?"

Kull se sklonil; koutkem oka zahlédl né¢jaky pohyb, zablesk oceli. Jako luk, jehoz tétiva povoli, se
bleskurychle narovnal a sou¢asné bodl zbrani. Bojovnik se houpal na kralové meci, zatimco jeho vlastni
zazvonil na podlaze. Kull si s hotkosti pomyslel, jak je ptiznacné, Ze zradce zabila pliZiva rana, kterou tak
Casto pouzivali lidé z jeho rasy. KdyZ se Brule svezl na podlahu, kde zistal nehybné leZet, jeho tvar se
zacala rozplyvat. Kull zadrzel dech a se zjezenymi vlasy sledoval, jak jeji rysy mizi a na jejim misté se
rozviraji celisti hnusného obrovského hada, jehoZ hrozivé koralkové o€i se na néj nenavistné upiraji 1 po
smrt1.

"Celou tu dobu byl knézem Hada!" vydechl kral. "Valko, ti si na m¢ ale vymysleli plan! A Ka—nu, je to
vibec ¢loveék? Byl to opravdu Ka—nu, s kym jsem mluvil v zahradach? Vsemocny Valko!" Hlavou mu
bleskla strasliva myslenka: jsou lidé ve Valusii skutecné lidmi, nebo jsou vSichni hadi?

Nerozhodné tam stal a nahle si v§iml, ze véc, ktera si fikala Brule, uz nema dra¢i naramek. Otocil se za
hlukem.

Tajnymi dvefmi ptichazel Brule!

"Zadrz!" Na zdvizené pazi, kterd zadrzela kraliiv pripraveny mec, se zaleskl naramek ve tvaru draka. "U
Valky!" Pikt se zarazil. Pak jeho rty zkiivil chmurny Gsmév.
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"Pii motskych bozich! Jak jsou ti démoni mocni. Jeden z nich musel ¢ihat v chodbach a vidét mé, jak
nesu jeho druha; pak na sebe vzal moji podobu. Ano. Ted’ musime schovat dalsiho."

"Stiy!" V Kullove hlase zaznéla hrozba. "Vid¢l jsem dva muze, jak se pted myma o¢ima proménili v
hady. Jak mtizu védét, Ze ty jsi skute¢né ¢lovek?"

Brule se zasmal. "Ze dvou divodi, krali Kulle. Zadny hadi muz nenosi tohle" — ukazal na draéi naramek
—"a nemiize fict tato slova," a Kull opét slySel podivnou vétu: "Ka nama kaa lajerama."

"Ka nama kaa lajerama," opakoval Kull mechanicky. "Kde jsem to, ve jménu Valky, slySel? Ne, nikdy
jsem ta slova neslysel! A ptece... a ptece..."

"Ano, vzpominas si, Kulle," fekl Brule. "Cihaji v temnych zikoutich tvé paméti, ackoli jsi je v tomto
zivot¢ nikdy neslysel, ale v davnych dobéch byly tak siln¢ vtisknuty do tvé duse, ktera nikdy neumira, ze
vzdy udefi na temné struny tvé paméti, aZ budes prochézet reinkarnacemi v pfistich milionech let. Tato
veta, preddvana tajné¢ béhem temnych a krvavych tisicileti, byvala heslem rasy, bojujici se straslivymi
bytostmi v davnych dobach Starého Vesmiru. Jenom skutecny clovek, protoze se stavbou st 1isi od
Jjinych stvoreni, je dokaZe vyslovit. Jejich vyznam byl zapomenut, ale slova samotna nikoli."

"To je pravda," fekl Kull. "Vzpominam si na takové legendy — Valko!" zarazil se, jako by se v jeho
védomi oteviely tajemné dvete, vedouci do mlznych hlubin, a na okamzik mél pocit, Ze hledi zp&t
nekone¢nym mnozstvim zivotd; vidél mlhavé prizraky, ptivadéjici k zivotu mrtva staleti, muze bojujici s
tajemnymi monstry, osvobozujici planetu od straslivych hrtiz. Na Sedém, neustale se ménicim pozadi,
podivné tvary, které jakoby pochézely z néjakého hriizného snu, fantazie zplozené Silenstvim a strachem;
a Clovek, ta hiicka bohd, slepy a hloupy, rva¢ na krvavé cest¢ osudu, neznaly divodd, zvifecky, tapajici,
chybuyjici, jako velké vrazedné dité, a piece si védomy jiskry boziho ohné v sobé... Kull si piejel rukou
po Cele, byl otfeseny; tyto nahlé pohledy do hlubin paméti ho vzdy désily.

"UZ jsou pryc," fekl Brule, jako by cetl jeho tajné mysSlenky. "Ptaci Zeny, harpyje, netopyii muzi, 1étajici
d’ablové, vlkodlaci, démoni, goblini — vSichni vyjma bytosti, jako jsou ty, co leZi u naSich nohou, a
n¢kolika vlkodlaki. Co prvni lidé povstali z opic, trvala ta strasné valka bezpocet krvavych staleti.
Nakonec lidska rasa zvitézila. Od t¢ doby uplynulo tolik ¢asu, ze z onéch veki zlstaly jen mlhavé
skutecnymi hady az do dne, kdy, jak fikaji mudrci, to hrozivé plemeno zmizi Gpln€. A piece se vratili,
maskovani, ve chvili, kdy lidé zeslabli, zdegenerovali a zapomnéli na davné valky. Byl to désivy tajny boj.
Mezi lid Mladé Zemé se vpliZila strasliva monstra ze Staré¢ Planety, chranénd svou désivou moudrosti a
magii, brala na sebe jakoukoli podobu a tvar a vykondvala v skrytu své ¢iny. Nikdo nevéd¢l, kdo je
skutecné €lovékem a kdo ne. Nikdo nemohl divérovat nikomu. Nakonec vsak lidé nasli zptsoby, jak
rozpoznat lez od pravdy. Za svijj znak si zvolili okiidlené¢ho draka, 1étajiciho dinosaura, stvoteni zijici v
davné minulosti, které bylo nejvétsim nepritelem hadd, a jako heslo pouzivali slova, jez jsem ti fekl,
nebot’ je nikdo jiny nez skute¢ny ¢loveék nedokazal vyslovit. A tak lidstvo zvitézilo. JenZe ty stviiry se po
letech zapomnéni opét vratily, jelikoz Clovek tim, Ze zapomina vSechno, co nema pofad pied o¢ima, je
stale jako opice. Tentokrat ptish jako knézi, a protoze lidé ve svém pohodli, zaslepeni moci, piestali véfit
starym naboZenstvim a obfadtim, hadi lidé pod maskou ucitelti nového a pravdivého kultu vytvofili mocné
naboZenstvi uctivajici Hada. Vzhledem k jejich moci hrozi kazdému, kdo by vypravél staré legendy o
hadich lidech, smrt, a vSichni se klani Hadovi v nové podobg; jsou to slepi hlupaci, kteti nevidi souvislost
mezi jejich moci a tou, jiz lidstvo znicilo pred davnymi véky. V podobé knézi by se chtéli hadi lidé chopit
moci... a prece..." zarazil se.

"Pokracuj." Kull citil, jak se mu jezi vlasy.

"Kralové vladli Valusii jako skute¢ni lidé," Septal Pikt, "a prece umirali v boji jako hadi, jako ten, kterého
zabilo kopi Lviho Kla na rudych plazich, kdyz jsme my z ostrovii vtrhli do Sedmi Impérii. A jak je to
mozné, Kulle? Tito kralové se rodili z Zen a Zili jako lidé! Skutecni kralové tajné umirali — jako ty jsi m¢l
zemiit tuto noc — a knézi Hada vladli misto nich, aniz by o tom nékdo néco védel."

Kull se zat’atymi zuby zaklel.

"Ano, tak to muselo byt. Nikdo, kdo vidél knéze Hada, nepieZil, to je znamé. Ziji v nejhlubsim utajeni."
"Politika Sedmi 1isi je spletitd a naro¢na véc," fekl Brule. "Jsou tu skutecni lidé, ktefi védi, ze se mezi nimi
pohybuji zvédové Hada a jejich spojenci — jako Kaanuub, baron z Blaalu — a piece si nikdo nedovoli
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strhnout mu masku, aby ho nestihla pomsta. Lidé nedtivétuji svym bliznim a Zadny spravny politik
nevyslovi to, co si vSichni mysli. Kdyby si mohli byt jisti, kdyby byl pfed nimi pfede vSemi odhalen
alesponi jeden hadi clovek nebo néjaka jejich intrika, byla by moc Hada vic jak z poloviny zlomena. Pak
by se spojili a ve spolecném zajmu by se zradc zbavili. Jediny Ka—nu je dostate¢né bystry a méa odvahu
se s nimi vyporadat; a dokonce ani Ka—nu nezjistil o spiknuti vic, neZ co by se mohlo stat —a to se uz
stalo. Na to jsem byl tedy ptipraven, ted’ vSak musime spoléhat na $testi a vlastni obratnost. Myslim, Ze
jsme zde ted’ v bezpeci; hadi lidé prede dveimi si netroufhou opustit své misto, jelikoz by mohli neCekané
piijit skute¢ni lidé. Ale zitra zkusi néco jiného, tim si mizes byt jist. Nikdo nedokaze fict, co udelaji,
dokonce ani Ka—nu; musime stat pii sob¢, krali Kulle, dokud nezvitézime, nebo oba nezemieme. Ted’
pojd’ se mnou, schovam tu zdechlinu tam, kam jsem dal tu pfedchozi."

Kull nasledoval Pikta s jeho odpornym biemenem tajnymi dvefmi a temnou chodbou. Jejich nohy,
trénované chiizi v divo¢ing, doslapovaly nehlucné. Kdyz se jako ptizraky neslySn¢ pohybovali zaliti
matnym svétlem, Kull udivené premyslel, pro¢ je chodba opusténa; pred kazdou zatackou ocekaval, ze
vbéhnou do néjaké hrozivé pasti. Opét v ném vzplalo podezieni; nevede ho tenhle Pikt do zahuby? Drzel
se krok ¢i dva za Brulem, jeho me¢ se vznasel nad Piktovymi nechranénymi zady. Brule musi zemfit
prvni, jestli planuje zradu. Ale pokud Pikt v&dél o kralové podezieni, nedaval na sobé nic znat. Sel klidng
dal, dokud nedorazili do zaprasené, dlouho nepouzivané mistnosti, kde visely té¢zké, zvinéné tapiserie.
Brule jednu z nich odtahl a ukryl za ni t&lo.

Otocili se, aby se vydali zpatky, kdyz tu Brule zastavil tak nahle, Ze byl smrti bliZ, nez tusil; Kullovy nervy
byly napjaté k prasknuti.

"Tambhle v chodb¢ se néco pohnulo," zasycel Pikt. "Ka—nu fikal, ze tyto chodby budou prazdné, ale
prece..."

Vytahl me€ a plizil se chodbou, Kull ho opatrné nasledoval. Za okamzik se objevila podivna kalna zare a
blizila se. S napjatymi nervy ¢ekali, zada piitisknuté ke zdi chodby; nevédéli, co se déje. Kull slysel sykot
Brulova dechu a znovu pocitil jistotu, ze mu miize diivérovat.

Zate se zacala formovat do nejasného tvaru. Obrys matné piipominal ¢lovéka, ale byl zamlzeny a
matouci, jako obla¢ek mlhy. Jak se blizil, nabyval jasnéjSich obryst, ne v§ak hmoty. Z tvafe na n€ hled¢l
par velkych svétélkujicich o¢i, v nichz se zracila muka vytrpéna béhem miliont staleti. V té tvafi nebyla
zadna hrozba, v jejich rysech se zrcadlilo jen vyCerpani, ohromna litost a ta tvar... ta tvar...

"Vsemocni bohové!" vydechl Kull, jenz mél pocit, jako by se jeho duse dotkla ledova ruka; "Eallal, kral
Valusie, ktery zemfel pied tisici lety!"

Brule ustoupil, jak nejdal to bylo mozné, jeho zké oci se rozsitily hrtizou a vzplaly v nich plameny
zdéSeni, me€ se mu roztfasl v ruce, poprvé béhem této tajuplné noci ztratil nervy. Kull tam stal vzpiimeny
a vzdorny, instinktivné sviral pfipraveny mec, ktery mu ted’ nebyl k ni¢emu; chvél se, vlasy se mu jezily, a
pfece byl stale kralem krald, pfipraveny vyzvat na souboj neznamé sily smrti stejné jako sily Zivota.
Ptizrak Sel piimo, aniz by jim vénoval pozornost. Kull ustoupil, kdyZ je mijel, a ucitil ledovy dech,
piipominajici vitr z arktickych kraji. Zjeveni Slo vpted pomalymi tichymi kroky, jako by mélo nohy
spoutané vSemi uplynulymi veéky, a nakonec zmizelo za ohybem chodby.

"Valko!" zamumlal Pikt a setfel si chladny pot z Cela; "to nebyl cloveék! To byl duch!"

"Ano!" Kull zamyslen¢ potiasl hlavou. "Nepoznal jsi tu tvai? Byl to Eallal, ktery vladl Valusii pred tisici
lety a byl nalezen tajemné zavrazdén v triinim séale — séle, kterému se ted’ fika Proklety. Nevidél jsi jeho
sochu v Sini slavy?"

"Ano, ted’ si na ten piib¢h vzpominam. Bohové, Kulle! To je dalSi zndmka hriizné moci hadich knézi —
tento kral byl zabit hadimi lidmi a jeho duse jim ted’ slouzi, je jejich spojenim s vé¢nosti! Proto mudrci
vzdy tikali, ze pokud ¢lovéka zabiji hadi lidé, jeho duse se stava jejich otrokem."

Kull se otfasl. "Valko! Jaky to osud!" — ocelovym stiskem seviel Brulovu svalnatou pazi — "Pokud bych
byl smrteln€ ranén t€émi hroznymi zridami, ptisahej, Ze mi probodnes$ hrud’ svym me€em, aby nezotroCily
mou dusi."

"Ptisaham," odpovédel Brule a v jeho divokych ocich se zablesklo. "A ty to prisahej mé, Kulle."

Jejich silné pravice se setkaly v tichém stisku stvrzujicim dohodu.
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4. Masky

Kull sed€l na triiné a zamyslen¢ se dival na mote tvari pred sebou. Jeden dvoran cosi fikal, ale kral ho
témet neslysel. Pobliz stal Tii, predseda Rady, ptipraven vykonat Kullovy rozkazy. Pokazdé, kdyZ na néj
Kull pohlédl, otiasl se. Zivot u dvora navenek plynul dal, byl jako hladina mote mezi piilivem a odlivem.
Udalosti minulé noci ptipadaly krali jako sen, dokud jeho pohled nespocinul na opéradle trimu. Opirala
se 0 n¢j snéda svalnata ruka a na ni leskly naramek ve tvaru draka; Brule stal vedle trinu a naléhavym
Septem vytrhoval Krale z myslenek.

Ne, ta straslivd mezihra nebyla sen. Jak sed€l na trin€ v piijimaci sini a hledél na dvorany, damy,
Slechtice a politiky, mél pocit, jako by jejich tvare byly jen predstavou, neskute¢né, pouhé stiny,
vysmesné prizraky. Vzdy vidél jejich tvare jako masky, ale predtim na né hledél s pohrdavou
shovivavosti v domnéni, Ze za nimi vidi povrchni duse, chtivé a neupiimné; nyni vnimal temny podton,
désivy vyznam, neurcitou hrlizu, které ¢ihaly za pifjemnymi nevinnymi maskami. Zatimco si vyménoval
zdvorilé fraze s n€jakym Slechticem ¢i €lenem rady, zdalo se mu, Ze usmévava tvar mizi jako kouf a misto
ni se na n¢j Sklebi hriizna tlama hada. Kolik z téch, na néz hledi, je za klidnou lidskou tvaii straslivou
nelidskou stvtirou, osnujici jeho smrt?

Valusie — zemé snli a nocnich mir — kralovstvi stinti, ovladané ptizraky, kter¢ se pohybuji za barevnymi
zaveésy a vysmivaji se bezmocnému krali na tring, ktery je sam jen stin. A jako stin stal po jeho boku
Brule, jen ¢erné o€i se mu blyskaly v kamenné tvafi. Brule, skute¢ny muz. Kull citil, Ze jeho pratelstvi k
tomu divochovi je opravdové a véd¢l, Ze Brule citi to samé, Ze to neni pouhd potieba moci.

A co je skutecny Zivot? Ctizadost, moc, pycha? Pratelstvi muze, laska zen, jiz Kull nikdy nepoznal, boj,
plenéni, co? Je skutecnym Kullem ten, ktery sedi na trin€, nebo ten, ktery Splhal na kopce v Atlantid¢,
drancoval ostrovy daleko na zdpad¢€ a smal se na zelenych vinadch mote? Jak miize byt jeden muz tolika
riznymi muzi béhem jednoho Zivota? Kull védél, kolik je na svéte riznych Kulld, a premyslel, ktery je ten
pravy. Knézi Hada postoupili ve své magii dal jen o jeden krok, protoze za maskami se skryvaji vSichni
lidé, muzi 1 zeny. Kull premyslel, zda se pod kazdou ukryva had.

A tak tu sed€l v zamysleni, dvorané pfichazeli a odchézeli, az byly vyfizeny vSechny bézné denni
zalezitosti a kral s Brulem zstali v sale sami s unavenymi strazci.

Kull citil, jak na néj doléhd vyc€erpani. Ani on, ani Brule minulou noc nespali. A Kull nespal ani noc
predtim, kdy se v Ka—nuovych zahradach poprvé dozvédél o vSech téch podivnych vécech, k nimz mélo
dojit. Minulou noc, kdyZ se z tajnych chodeb vratili do studovny, se uZ nic nestalo, ale neodvazili se na
spanek ani pomyslet; stejné¢ by nedokazali usnout. V diivéjsich dobéch, kdy zil jesté jako divoch, Kull
dokazal nespat 1 nékolik noci za sebou, ale nyni byla jeho mysl vycerpana neustalym premyslenim a
neodbytnym pocitem hriizy z pfedeslé noci. Potfeboval spanek, ten k nému vSak neptichazel. Neodvazil
by se ani zamhoufit o¢i. Désil ho také fakt, Ze on ani Brule si nevsimli vymény strazi, piestoze celou noc
na ten okamzik ¢ekali; rano byli vSichni ti, ktefi stali na strazi, schopni zopakovat Brulova magicka slova
a nevzpominali si na nic neobvyklého. Mysleli, Ze byli na svych mistech celou noc jako obvykle, a Kull
Jjim to nevymlouval. Véfil, Ze jsou to skutecni lidé, ale presto uposlechl Brulovy rady a nechal si radéji vse
pro sebe.

Nyni se Brule sklanél nad trimem a mluvil tak tiSe, Ze ho nemohl slySet ani liny sluha. "Myslim, Ze brzy
zautoci, Kulle. Pied chvili mi dal Ka—nu znameni. Knézi samoziejmé védi, ze vime o jejich spiknuti, ale
neveédi, kolik toho vime. Musime byt pfipraveni na vSechno. Ka—nu a piktsti viidci zlistanou v dostatecné
blizkosti, dokud se vSe nevyjasni. Kulle, jestli dojde k boji, ulice a palace Valusie utonou v krvi!"

Na Kullové zachmureném obliceji se objevil letmy tismév. Uvital by jakykoli ¢in. Tohle putovani
labyrintem magickych preludti mu bylo naprosto cizi. TouZil po fin¢eni mecii, po radostném pocitu
svobody, jaky citival v boji.

Potom do salu piisel opét Tii a zbytek Rady.

"Pane, nastala hodina zasedéani rady. Jsme piipraveni t¢ doprovodit do zasedaciho salu."

Kull vstal a radci poklekli, kdyz je mijel, pak se zvedli a nasledovali ho. S prekvapenym vyrazem ve tvafi
sledovali, jak Pikt hrd€ kraci za kralem, ale Zadny z nich neprotestoval. Brulliv vyzyvavy pohled prejizdél
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po zjemnélych oblicejich ¢lent rady. Skupina prosla mnoha saly, az nakonec dorazila do komnaty, kde
se konavaly porady. Jednani se odehravalo za zavienymi dvefmi jako obvykle, radci se rozsadili podle
svého postaveni, pred vyvySenym mistem, na kterém stanul kral. Brule se ty¢€il jako bronzova socha za
Kullem.

Kull rychlym pohledem piejel po mistnosti. Ano, tady nemaji zradci Sanci. Je tu sedmnact ¢lent rady, z
nichz kazdého dobte zn4; vSichni mu byli oddani uz v dob¢, kdy se zmocnil trinu.

"Muzi Valusie..." za¢al obvyklym zplisobem, ale pak se v rozpacich zarazil. Radci povstali jako jeden
muz a vykro€ili k nému. V jejich pohledech nebylo neptatelstvi, ale chovali se podivné. Nékteti uz byli
velmi blizko u néj, kdyz pted n¢j Brule skocil jako leopard.

"Ka nama kaa lajerama!" zahtmgl jeho hlas v hrozivém tichu mistnosti. Radce, ktery byl nejbliz, se zarazil
a zajel rukou pod roucho; Brule se vymrstil a muZz zavravoral, me¢ se zaleskl a radce padl na zem,
zatimco jeho tvai pomalu mizela a na jejim miste se objevila hlava obrovského hada.

"Do nich, Kulle!" zaburacel Piktv hlas. "VSsichni to jsou hadi!"

Pak si Kull ptipadal jako v néjakém $ileném snu. Vid¢l, jak se zndmé tvare rozplyvaji jako jemnd mlha a
na jejich mistech se objevuji odporné plazi hlavy, které postupuji vpred. Mysl mél zmamenou, avSak
obrovské télo fungovalo dal.

Mistnost naplnil zpév Kullova mece a zéplava Gtocnikli se zménila v krvavou vinu. Piesto nestviry
pokracovaly v toku, jako by byly odhodlany obétovat Zivot, jen aby zni€ily krale. Odporné Celisti se na
n¢j Sklebily; straslivé o€i se bez mrknuti upiraly do jeho; vzduch prostoupil ohavny smrad — hadi puch,
ktery znal z jiznich dzungli. Uto¢ily na n&j meée i dyky, ale on necitil, Ze ho zratiuji. Kull byl ve svém Zivlu;
nikdy predtim se sice nestietl s tak désivym nepritelem, ale nijak ho to nevyvadelo z miry; zili, v jejich
zilach proudila krev, kterda mohla byt prolita, kdyZ jeho velky me¢ proklal jejich lebky nebo se zabodl do
jejich t€l. Seknuti, bodnuti, bodnuti, tkrok... A ptesto by tam byl Kull zemfel, nebyt ¢lovéka po jeho
boku. Kral byl jako smysli zbaveny, bojoval straslivym zpiisobem muzi z Atlantidy, kteti hledaji smirt,
aby ji mohli rozdavat; nesnazil se vyhybat ranam, stal vzpiimeny, vrhal se vpied, v zachvatu silenstvi
myslel jen na zabijeni. Kull sice jen malokdy zapominal na své bojové schopnosti, ale ted’ cosi v jeho dusi
prasklo a jeho mysl zaplavila touha po ptivalech nepratelské krve. Sekal do nepftatel, obklopyjicich ho ze
vsech stran, a Brule, skré¢eny vedle néj, odrazel vrazedné tidery na rozdil od Kulla chladnokrevné,
kratkymi piesnymi vypady.

Kull se smél jako silenec. Kolem v nachové mlze krouzily odporné tvéare. Ucitil, jak se mu zabodlo do
ramene ocelové ostii a jeho me¢ proklal protivnika Sirokym obloukem skrz naskrz. Pak se mlha
rozplynula a kral spatiil, Ze tam stoji s Brulem sam nad spoustou ohavnych zkrvavenych tél, leZicich na
podlaze.

"U Valky, to byla fez!" fekl Brule, kdyz si vytiral krev z o¢i. "Kulle, kdyby to byli bojovnici, ktefi védi,
jak zachézet se zbranémi, zemfeli bychom tu. Tihle knéZi Hada se nevyznaji v praci s me¢em a umiraji
snadnéji nez kdokoli, s kym jsem kdy bojoval. Ale piece si myslim, Ze byt jich tu o par vic, vSechno by
skoncilo jinak."

Kull ptikyvl. Bojové silenstvi ho opustilo a zanechalo za sebou jen velké vy€erpéani. Z ran na prsou,
pazich, ramenech a nohach mu prosakovala krev. Brule, sém zbroceny krvi z ¢etnych ran, se na n¢j
znepokojené podival.

"Pane, pospéSme, at’ ti zeny zavazou rany."

Kull ho silnou pazi razn¢ odstr¢il.

"Ne, jeste jsme neskon¢ili, ale ty jdi a nech se oSetfit — nafizuji ti to."

Pikt se zachmutené zasmal. "Tvé rany jsou horsi nez moje, krali..." zacal, ale pak se zarazil, omraceny
nahlou myslenkou. "U Valky, Kulle, tohle neni mistnost, kde zaseda Rada." Kull se rozhlédl a nahle mél
pocit, jako by se rozplyvala dalsi mlha. "Ne, to je mistnost, kde pred tisici lety zemfel Eallal — od t¢ doby
nepouzivand a nazyvana Prokletd."

"Bohov¢, tak nas prece prevezli!" vykiikl Brule zachvaceny vztekem a jal se kopat do tél u jejich nohou.
"Zavedli nés jako hlupaky do pasti! Pomoci své magie tu vSechno zménili..."

"Takze nas ¢ekaji dalsi d’abelské tklady," fekl Kull. "Jestlize jsou v Kralovské radé néjaci skutecni lide,
pak museji byt v mistnosti, kde se skute¢né konaji porady. Rychle tam pojd'me."
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Opustili komnatu s jejimi piiSernymi straZci a pospichali saly, jez se zdaly opusténé, az dorazili k
mistnosti, kde obvykle zasedala Rada. Kull se nahle zarazil a po zadech mu prebehl mraz. Z mistnosti k
nému doléhal hlas fe¢nika a byl to jeho hlas!

Chvgjici se rukou odhrnul zavésy a podival se dovnitt. Sedéli tam ¢lenové Rady, napohled naprosto
stejni jako ti, s nimiz jesté pred chvili bojovali, a nad nimi stal na vyvyseném misté¢ Kull, kral Valusie.
Vylekang ustoupil.

"To je Silenstvi!" zaseptal. "Jsem Kull? Stojim opravdu tady, nebo je skutecnym Kullem ten na stupinku a
jajsem jen stinem, vyplodem né¢i myslenky?"

Na rameno mu dopadla Brulova ruka a zatfdsla jim, aby se mu vratily smysly.

"Ve jménu Valky, nebud’ hlupak. Mizes byt prekvapeny po tom vSem, co jsme videli? Nevidis, Ze to
Jjsou skutecni lidé o¢arovani hadim muZem, ktery na sebe vzal tvou podobu, stejné jako ti ostatni na sebe
vzali podobu radcti? Mas byt ted’ mrtvy, tak se to monstrum chopilo vlady misto tebe, nepoznano témi,
kteti se ti klan€li. Jdi a rychle ho zlikviduj, jinak jsme ztraceni. Rudi bijci, skute¢ni muzi, mu stoji po boku,
a tak se k nému nikdo jiny neZ ty nemtize dostat a zabit ho. Jednej rychle!"

Kull ze sebe settasl slabost a pohodil hlavou ve starém divosském gestu. Zhluboka se nadechl, jako
zdatny plavec, neZ sko¢i do mofte; roztahl zaveésy a jako lev skocil na stupinek. Brule mél pravdu. Stali
tam Rudi bijci, muzi dokonale vycvi¢eni a rychli jako ttocici leopard; kazdy kromé Kulla by zemtel dfiv,
nez by se dostal k uzurpatorovi. Ale Kulliiv vzhled, stejny jako vzhled muze stojiciho na stupinku, je
piimrazil na misté, jejich mysli byly na okamzik omraceny, a to Kullovi stacilo. Jeho dvojnik hmétl po
svém meci, ale jesté nez se jeho prsty dotkly jilce, Kullova zbraii mu probodla hrud’ a on se skacel na
podlahu.

"Stat!" Kull zvedl ruku a jeho kralovsky hlas zarazil zac¢inajici zmatek. Zatimco tam ostatni popletené stali,
ukazal na véc lezici pred nimi — jeji hlava se pomalu ménila v hadi. Ustoupili a v tom uz jednémi dvermi
vbehl Brule a druhymi Ka—nu. Pevné stiskli kralovu zakrvacenou ruku a Ka—nu fekl: "Muzi Valusie, vidéh
jste to na vlastni o¢i. Toto je pravy Kull, nejmocné;si kral, pred kterym se kdy Valusie sklanéla. Moc
Hada je zlomena a vy vSichni jste skute¢ni lidé. Krali Kulle, jaké jsou tvé rozkazy?"

"Odklid'te tady ten sajrajt," fekl Kull a stréZci se okamzit¢ chopili mrtvé stviiry. "Nasledujte mé," vyzval
kral vSechny a zamitil k Prokleté¢ komnat¢. Brule se na n&j znepokojené zadival a nabidl mu, aby se optel
o jeho pazi, ale Kull ho odmitl.

Cesta se krvacejicimu krali zdala nekonecnd. Konecné€ dorazili ke dveiim a Kull se divoce rozesmal,
kdyz uslySel zdéSené vykiiky radct.

Strazci na jeho rozkaz hodili télo, které nesli, k ostatnim a pak se vSichni vydali pry¢. Kull vysel posledni
a zaviel za sebou dvere.

Rozrazila ho vina slabosti. Tvare, které se k nému otocily, bledé a zamyslené, vidél jako piizraky v mize.
Citil, jak mu krev prystici z ran sték4 po nohach, a pochopil, Ze to, co chce udélat, musi udélat rychle,
nebo uz k tomu nebude mit sil.

Vytahl me€ z pochvy.

"Brule, jsi tu?"

"Ano!" Brulova tvaf na néj hledéla z mlhy, byla blizko jeho ramene, ale hlas znél, jako by byl velmi, velmi
daleko.

"Vzpomei si na nasi piisahu, Brule. A ted’ jim ptikaz, aby ustoupili." Jeho leva ruka zahnala ty, ktefi stali
nejbliz, jak se rozmachl mecem. Pak zeslably kral zarazil ze vSech sil svijj velky me¢ napfic¢ do dvefi, a
tak mistnost navzdy uzavfel.

I s rozkro¢enyma nohama vravoral jako opily a klouzal pohledem po vydésenych radcich. "Necht’ je tato
mistnost dvojnasobné prokleta. At tam ztistanou ty hnijici kostry navzdy jako symbol zlomené moci
Hada. Piisaham zde, Ze budu pronasledovat hadi lidi ze zem¢ do zemé¢, od jednoho mote k druhému a
nenecham toho, dokud vSichni nezemtou, dokud nezvitézi dobro a mocnosti Pekel nebudou zlomeny. To
piisahdm ja... Kull... krdl... Valusie." Kolena se pod nim podlamovala a okolo né; vitily obliceje téch, jez
ho obklopovali. Radci se k nému vrhli, ale nez ho stacili zachytit, Kull se svezl na podlahu.

Muzi obklopili leZiciho krale a zdésen¢ poktikovali. Divoce klejici Ka—nu je se zat’atymi péstmi odstr¢il.
"Ustupte, vy hlupéci! Chcete udusit tu trochu Zivota, co v ném jeste zbyla? Brule, je mrtvy, nebo bude

Page 14


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zit?" obratil se na bojovnika, sklonéného nad nehybnym Kullem.

"Mrtvy?" usklibl se podrazdéné Brule. "Takového neni jednoduché zabit. Unava a ztrata krve ho oslabily
—u Valky, ma par pekné hlubokych ran, ale Zadna z nich neni smrtelna. At’ ti ufvani hlupaci ptivedou
zeny, a to hned."

Brulovy o€i zatily divokym jasem.

"U Valky, Ka—nu, netusil jsem, Ze v dne$ni degenerované dobé jesté Zije muz jako tenhle. Za pér dni
bude zase v sedle a pak se mtizou hadi lidé na celém svété tiast pred Kullem z Valusie. Valko, bude to
ale pekny lov! Vidim, Ze svét ¢ekaji 1éta blahobytu, s takovym kralem na valusijském tring."

Ptelozil Robert Tschorn
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